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O‘ZBEK VA INGLIZ TILLARIDA TOPONIMLARNING ETIMOLOGIK

TAHLILI: TERMIZ VA VINCHESTER SHAHARLARI TOPONIMIK OBYEKT
NOMLARI MISOLIDA

<

Shoyimova Komila
Termiz igtisodiyot va servis universiteti

Annotatsiya

Mazkur maqolada o‘zbek va ingliz tillarida toponimlarning struktur-semantik
hamda lingvokulturologik xususiyatlari qiyosiy yondashuv asosida yoritiladi. Tadqiqot
Termiz (O‘zbekiston) va Vinchester (Angliya) shaharlarining toponimik obyekt nomlari
materiallari asosida olib borildi. Toponimlarning etimologik ildizlari, semantik
motivatsiyasi, topoformantlar tizimi va nomlash strategiyalaridagi farglar tahlil qilindi.
Natijalarga ko‘ra, Termiz toponimlari ko‘proq milliy qadriyatlar, ijtimoiy-aksiologik
mazmun hamda etnomadaniy belgilar bilan, Winchester toponimlari esa tarixiy
qatlamdorlik, institutsional xotira va diniy-memorial omillar bilan xarakterlanadi.

Kalit so‘zlar: toponimika, oykonim, urbanonim, lingvokulturologiya, struktur-
semantik tahlil, Termiz, Winchester, giyosiy tilshunoslik.

AHHOTALIUA

B cTaThe paccMmarpuBaroTCs CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUE U
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH TOMOHUMOB Y30€KCKOTO M aHIIMICKOTO
S3BIKOB B COTOCTABUTEILHOM aclekTe. MarepuanioM HCCIeA0BaHUS MOCITYKUITU
TOomoHUMHUYECKUEe OO0BeKThl TOpogoB Tepmes (VY30ekucran) u Bunuectep (AHms).
[Ipoananu3upoBaHbl ATUMOJIOTHYECKHE OCHOBBI, CEMaHTUYECKash MOTHBAIUS, CHCTEMA
TONMO(GOPMAHTOB M CTPATErMH HOMHUHAIMHU. Pe3ynbTaThl MOKa3bIBAIOT, YTO TOMOHHMBI
Tepmesa B Oosblliel CTENEHU OTPa)XKarOT HALIMOHAIbHbBIE LIEHHOCTH M 3THOKYJIBTYpPHbBIE
NpU3HAKW, TOrAa Kak TomoHMMus BuHuecrtepa oTIMuYaeTcs HUCTOPHUUECKOM
cTpatuduKalueld, WHCTUTYIIMOHAJIHHOW MaMATBIO W PEIUTHO3HO-MEMOPHUATHHBIMU
(dakropamu.

KiroueBble c10Ba: TOMOHUMHUKA, OUKOHUM, YpOAHOHUM, JIMHT'BOKYIJIBTYPOJIOTHS,
CTPYKTYpPHO-CEMAHTHYECKUI aHanu3, Tepmes, Bunuecrep.

Abstract

The article presents a comparative study of Uzbek and English toponyms with a
focus on their structural-semantic and linguocultural features. The research is based on
the toponymic objects of Termez (Uzbekistan) and Winchester (England). The study
examines etymological roots, semantic motivation, topoformants and naming strategies.
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The findings reveal that Termez toponyms are strongly connected with ethnocultural
identity and axiological meanings, while Winchester toponymy demonstrates historical
stratification, institutional memory and religious-memorial factors.

Key words: toponymy, oikonym, urbanonym, linguoculturology, structural-
semantic analysis, Termez, Winchester, comparative linguistics.

Kirish

Toponimlar har bir xalgning tarixiy xotirasi, madaniyati va til tizimining o°ziga xos
qatlamini tashkil etadi. Ular geografik makon obyektlarini nomlash bilan cheklanmay,
mazkur makon haqidagi ijtimoiy tasavvurlar, qadriyatlar va tarixiy tajribani ham
kodlaydi. Shu bois, toponimlarni lingvokulturologik yondashuv asosida tahlil qilish
hozirgi zamon tilshunosligida muhim yo‘nalishlardan biri sanaladi.

O‘zbek va ingliz toponimlari o‘rtasidagi qiyosiy tahlil, xususan Termiz va
Vinchester shaharlarining toponimik obyektlari misolida o‘rganish, turli madaniy
makonlarda nomlashning umumiy hamda farqli tomonlarini ochib berishga xizmat qiladi.
Termiz gadimgi Markaziy Osiyo sivilizatsiyasining muhim markazlaridan biri bo‘lib,
ko‘p gatlamli tarixiy jarayonlarni o‘zida mujassam etadi. Winchester esa ingliz tarixida
qadimdan siyosiy va diniy markaz sifatida shakllangan bo‘lib, Rim davri hamda
anglosakson madaniyat izlarini saqlagan urbanistik makondir. Demak, ushbu shaharlar
toponimiyasi orqali turli davr va madaniyatlarni aks ettiruvchi nomlash motivatsiyasi va
lingvistik mexanizmlarni aniqlash mumkin.

Tadqiqot maqsadi — Termiz va Winchester shaharlariga oid toponimik obyekt
nomlarining struktur-semantik hamda lingvokulturologik xususiyatlarini qiyosiy tahlil
qilish.
Tadqiqot materiali va metodlari

Tadqiqot materiali sifatida Termiz va Vinchester shaharlaridagi ko‘cha nomlari,
mahalla nomlari, jamoat maskanlari, tarixiy obyektlar hamda muassasalar nomlari
o‘rganildi. Tadqiqot jarayonida quyidagi metodlardan foydalanildi: tavsifiy metod
(toponimlarni tasniflash va izohlash); qiyosiy metod (o‘zbek va ingliz toponimlarini
solishtirish); komponent tahlil (toponim tarkibidagi semantik qismlarni ajratish);
etimologik  yondashuv  (toponimlarning tarixiy kelib  chiqishini  izohlash);
lingvokulturologik tahlil (toponimlarda madaniy kodlarni aniglash).

Natijalar va muhokama

Toponimik obyektlarning nomlash motivatsiyasi —t adqiqot natijalariga ko‘ra, Termiz
shahrining toponimlari asosan etnomadaniy, tabiiy-geografik, tarixiy hamda aksiologik
motivatsiya asosida shakllangan. Xususan, ko‘plab urbanonimlarda mustaqillik, do‘stlik,
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baraka kabi ijtimoiy qadriyatlarni ifodalovchi birliklar uchrashi mumkin. Bu holat o‘zbek

toponimik an’anasida nomlashning aksariyat hollarda ijobiy baholovchi semantikaga
tayanganini ko‘rsatadi. Vinchester shahridagi toponimik obyektlar nomlashida esa
institutsional tarix va diniy-memorial xotira ustuvor o‘rinda turadi. Ko‘cha va maydon
nomlarining katta qismi tarixiy shaxslar, girollik an’analari, shuningdek avliyolar nomi
bilan bog‘liq bo‘lishi mumkin. Bu esa ingliz urban toponimiyasida “xotira” va “institut”
tushunchalari nomlash mexanizmining markazida ekanini tasdiqlaydi. Toponimlarning
struktur jihatdan tahlili Termiz toponimiyasida o‘zbek tiliga xos topoformantlarning faol
go‘llanilishini ko‘rsatdi. Jumladan, -obod, -tepa, -kent kabi birliklar urban toponimlarni
hosil gilishda muhim vosita hisoblanadi. Bu formantlar toponimning semantik tarkibini
boyitib, joy nomining ijtimoiy va tarixiy mazmunini mustahkamlaydi. Vinchesterda esa
Old English va lotin gatlamiga mansub bo‘lgan topoformantlar faol: -chester, -ton, -ham,
-ford kabi komponentlar joy nomining tarixiy qatlamdorligini ifodalaydi. Mazkur
formantlar orqali ingliz urban toponimiyasi arxaik til elementlarini hozirgi zamon
nomlash tizimida saqlab qolgan.

Toponimik obyektlar nomlarida metafora nomlashning muhim mexanizmlaridan biridir.
Termiz shahridagi ko‘plab obyekt nomlarida metaforik nomlash ijtimoiy-aksiologik
yo‘nalishda bo‘lib, u ijobiy qadriyatlar (kelajak, taraqqiyot, birlik)ni targ‘ib etishga
xizmat qiladi. Winchesterda esa metaforik nomlash tarixiy markazlilik, diniy ramziylik
va shahar prestiji bilan bog‘lanadi. Ushbu farq shuni ko‘rsatadiki, Termiz toponimiyasida
“makon” tushunchasi ko‘proq jamiyat qadriyatlari orqali semantiklashtirilsa, Winchester
toponimiyasida u tarixiy-institutsional xotira orqali kodlanadi.

Xulosa

Tadqiqot natijalari Termiz va Vinchester shahar toponimlarining qiyosiy tahlili
milliy toponimik tizimlarning lingvokulturologik mohiyatini anglashda muhim ekanini
ko‘rsatdi. Termiz toponimiyasi etnomadaniy birliklar, ijobiy aksiologik semantika va
tarixiy-ijtimoily motivatsiya bilan xarakterlansa, Winchester toponimiyasi tarixiy
qatlamdorlik, diniy-memorial an’ana va institutsional nomlash tendensiyalari bilan ajralib
turadi. Shuningdek, o‘zbek va ingliz toponimlari qiyosida nomlashning universal jihatlari
(geografik motivatsiya, memorial xususiyat) ham mavjud bo‘lib, ular turli madaniy
makonlarda turlicha konseptuallashgani aniglandi. Mazkur maqola natijalari toponimika
bo‘yicha keyingi tadqiqotlar uchun metodologik asos bo‘lib xizmat qilishi mumkin.
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